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Carta Europeana a Limbilor GHID LINGVISTIC
' Regionale sau Minoritare ROMANA BAIASA
s 1 IN CROATIA :

. P> Carta obligd autoritdtile sa garanteze ca putem folosi roména bdiasa
: in viata publica si ca ea este prezenta in scoli, in media si in oferta
culturala.
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Carta europeana a limbilor regionale sau
minoritare, tratat al Consiliului Europei, prote-
jeaza si promoveaza, printre altele, romana bdiasa
in Croatia. Acest ghid lingvistic va indruma catre
prevederile Cartei, pe care Croatia trebuie sa le
aplice romanei baiese.

Cu toate acestea, nici Croatia, nici Carta, nu va pot
proteja limba singure. Principala responsabilitate
va revine dumneavoastra. Romana baiasa in
Croatia va supravietui doar daca dumneavoastra
o folositi zi de zi - si peste tot. Si hai sa fim sinceri:
o limba care este folosita doar in jurul mesei de
bucatarie, cu siguranta va muri.

Nu va incuiati limba in casa: luati Carta in serios
si folositi-va de multitudinea de oportunitéti pe
care le garanteaza, in ceea ce priveste folosirea
romanei baiese in viata publica de fiecare zi.

Folositi-va limba, nu o lasati sa moara!

OBIECTIVE SI PRINCIPII

mmm In ceea ce priveste romana baiasa, in zonele
in care ea este folosita si in functie de situatia ei,
Croatia isi intemeiaza politica, legislatia si practica,
printre altele, pe urmatoarele obiective si principii:

» recunoasterea romanei bdiese ca o
expresie a bogatiei culturale

> respectarea ariei geografice a romanei
baiese, in asa fel incat diviziunile
administrative existente sau noi sd
nu constituie un obstacol pentru
promovarea ei

» necesitatea unei actiuni hotarate pentru
promovarea romanei bdiese in vederea
salvgarddrii ei

» facilitarea si/sau incurajarea folosirii
romanei baiese, oral ori in scris, in viata
publica (de exemplu, in mijloacele de
comunicare, in viata culturald, economica
si sociald, in relatiile cu autoritatile, in
justitie) sau privata

» asigurarea de forme si mijloace
adecvate de predare si studiere a
romanei bdiese, la toate nivelurile
corespunzatoare (de exemplu, gradinitd,
invatamant primar, invatamant secundar,
invatamant tehnic si vocational)

» mentinerea si dezvoltarea relatiilor intre
grupurile care vorbesc romana bdiasa, in
domeniile prevazute de Carta

» asigurarea de mijloace permitand
persoanelor care nu vorbesc romana
bdiasd sa o invete, daca doresc acest
lucru

» promovarea studiilor si a cercetarilor in
domeniul limbii romane in universitati
sau institutii echivalente

» promovarea unor forme corespunzatoare
de schimburi transnationale, in
domeniile prevazute de Cartd, cu state in
care limba romana este vorbita.

mmm Croatia se angajeaza sa elimine, daca nu a
facut-o deja, orice distinctie, excludere, restrictie
sau preferinta nejustificata relativa la folosirea
romanei bdiese si avand drept scop descurajarea
sau punerea in pericol a mentinerii sau dezvol-
tarii acesteia. Adoptarea de masuri speciale in
favoarea romanei baiese, destinate sa promoveze
egalitatea intre vorbitorii ei si restul populatiei sau
urmadrind sd tind seama de situatiile ei specifice
nu este considerata ca un act de discriminare fata
de vorbitorii limbilor mai raspandite.

mmm Croatia se angajeaza sa promoveze, prin
masuri corespunzatoare, intelegerea reciproca
intre toate grupurile lingvistice ale tdrii, indeosebi
actionand in asa fel incat respectul, intelegerea
si toleranta fata de limbile regionale sau mino-
ritare sa figureze printre obiectivele educatiei
si instruirii desfasurate in tara, si sa incurajeze
mijloacele de comunicare in masa sa urmareasca
acelasi obiectiv.

mmm In determinarea politicii fata de romana
baiasa, Croatia se angajeaza sd iain considerare
necesitatile si dorintele exprimate de grupul
care o foloseste. Croatia este incurajata sa creeze,
daca este necesar, organe cu rol consultativ asupra
tuturor chestiunilor legate de roméana baiasa.

Alaturi de Cartd, beneficiati si de prevederile
Conventiei-cadru pentru protectia minoritatilor
nationale a Consiliului Europei. Prin acest tra-
tat, statul se angajeaza sa promoveze conditiile
de natura sa permita persoanelor apartinand
minoritatilor nationale sa isi mentina si sa isi
dezvolte cultura si elementele esentiale ale
identitatii (limba, religia, traditiile si patrimoniul



cultural), precum si sa protejeze aceste persoane
fmpotriva asimilarii. Conventia-cadru garanteaza
dreptul de afolosi limba minoritara in viata publica
si acopera aspecte cum ar fi accesul la manuale
scolare, dreptul de a infiinta si administra propriile
institutii private de educatie si formare, dreptul
de a folosi prenumele si de a afisa denumirile
strazilor in limba minoritarda, dreptul de a afisa
in limba minoritara inscriptii cu caracter privat,
vizibile pentru public, participarea efectiva la
viata publica (inclusiv in organizatii neguver-
namentale) si incheierea de acorduri privind
protectia minoritatilor cu alte state.
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ATIINTALNIT PROBLEME?

Orice organizatie sau asociatie constituita in mod
legal in Croatia poate atrage atentia Consiliului
Europei in legatura cu probleme referitoare la
obligatiile asumate de Croatia sub egida Cartei.
Asemenea declaratii pot fi trimise la:

European Charter for Regional or Minority
Languages

Council of Europe

F-67075 Strasbourg
minlang.secretariat@coe.int

Ghidurile lingyvistice au fost realizate pentru a oferi o imagine de ansamblu asupra prevederilor aplicabile fiecarei limbi
protejate de Carta europeand a limbilor regionale sau minoritare. Acest ghid nu inlocuieste Carta. Pentru versiunea autentica
a tuturor prevederilor acceptate de pdrti si lista limbilor regionale sau minoritare protejate de acestea, vd rugam sa consultati
pagina de internet a Consiliului Europei la http://conventions.coe.int. Alte Ghiduri lingvistice vor fi realizate treptat.



